Abmachung den Bestimmungen des Ubereinkommens (iber den
Beférderungsvertrag im internat. Straengiiterverkehr (CMR).

* Diese Betorderung unterliegt trotz einer gegenteiligen

* Ce transport est soumis, nonohstant toute clause contraire,

4 la Convention redative au contrat de

g
Es
EY

transport international de merchandises par route{CMR).

HOCO Bt Of

Th e

Mercedesstr. 1

DE 76432 Rastait

4
mEﬁiﬁﬂiﬁrirﬂiuﬁ:f:.ﬁgéﬁsm) LN 10005403 Frachtbrief KVO gzéé\l&a?zo V /
Mercedes BenZ Werk Hastatt X Internationaler Lettre de voiture (23) Datum \/
LG_Lager Rastatt Abl.400 Frachtbrief CMR International 08/09/2025

{1A} Versandort, Beladestele

30 TransportemhentsNr (mtern)

g4) QOrdnungs-Nr, Genehmigung \
OFA-AQ016377

IllI|I1I||||

|l

{1B) Gemeindetarifbereich

(4) Verkehrsunternehmer

{Transporteur)

{2) Empféanger (Name, Adresse, Land)
Destinataire (nom, adresse, pays)

LN 15320773

-(1‘:) Fahrtenbuch-Nr,

(28) amtl. Kennzeichen

" |k P4195 KM
Magna PT S.p.A. : Ll
. . L. {27) Nutzlast
Via dei Ciclamini, 4 LKW
IT 70026 Modugno '
Hanger:
(2a) Bestimmungsort, Entladestelle (6) Frachtvereinbarung (28} Fahrzeugfihrer
. : XXX

{29} Fahrzeugbegleiter

{7) Tarfentfernung km

Via dei Ciclamini, 4

{2B) Gameindetarifoereich
(3) 2ur Buchung/Erklarungen LN 15320773
Magna PT S.p.A.

(9) Frachtzahlungsanweisung
Prescription d" affranchis-
sement

Geliefert benannter Ort

{10) Beladung
Fahrzeug bereilgestellt

Datum: Uhr
Beladung beendet

Datum: 08.09.2025
Unterschrift und Stempel des FrachtiGhrers
{Signature et timbre du transporteur)

IT 70026 Modugno Datum:  Unr:
Zeichen Geb.-Anz. Art der Verpackung LT-Nr Menge Ab.-Kl. Gewicht
82343720 Gestell AUTCMATIKGETRIEBE M252 4x4/4x2 e 27127 \/ 66 2 16962
Hov, hQ & 1100 5k
: . Wichtiger Hnweis: Es handelt sich bei dieser Fracht um leere, gereinigte Behdlter ohne inhalt
Helsen ummer. Importan? notice: This charge contains only empty, cleaned baxes without content
A0016377 — 2
(13) Mercede: z Werk Rastatt 4} Ladungsirager (LT)-Zusammenfassun {15) Bruttogewicht 16962
LG-Lager Rastatt AbL.4C0 %6)(271 27 r
- -¢t5A) /. gem. VidF 184
BGR /0 g T )+ Sperrigkeit
Unterschrift und Stempe senders > —
(Signature et tim| & 'axpediteur} NA] A COME R S- SPLTD (g frachipfichtiges 16962
: ul. Ithrion Dragostinaw 43 Sowieht
fraeffipllichtiges | Ladungs/ | Gewichts- | WahrufdH(s- [ 08By fracnt { M oty nigeMebengebiih Bel5rd tgelt
/Gic:ign kg Gmerk?asse Klasse FS/M10 - & W9 Tel, F’§§?'°+a§35'§‘f7f'f3‘§ 7 geMNebengebihren drdemungsentge
bzw, AT gem.
(17} Anlagen/Beigefigte Dokumente (18) Angaben zur Ermitilung der Tarifentfermung Zwischensumme
mit Grenzlbergangen
MwSL,
Endsumme
{20} Gut und Frachtbrief ibernommen (21) Gut empfangen

Datum:
Unterschrift und Stempel des Empfiangers
(Signature et timbre du destinataire)
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Emptinger

**) weitere Verwendungen:

o)l Frachtbrief/Ladelisie Werkiemverkehr

a) Speditionsauftrag b) Versandauftrag/iLadeliste

Wir sind Verzichtskunde.




